Sanctuary Lamp / Lampe du Sanctuaire
Famille Marc Hamonic
Offering — Thank you!

July 26, 2026 - $950.00
Renovations — $165.00

Quétes — Merci!
Le 26 juillet, 2026 —950.00$
Rénovations -165.00$

Ministére liturgique

Le 2 ao(t, 2026 a 9h Musique : pas de musique
Hotesse d’accueil : Kathy Marion

Sacristain/Servants : Dave Collette

Lectrice : Kathy Marion

Aide a la communion : Marie-Anne Derbowka

Communion au Chalet : Léo Roch

Quéte : Lucille & Maurice Picton, Céline Lariviére et 1 bénévole

Le 9 ao(it, 2026 a 9h Musique : Joanne et Chorale
Hbétesse d’accueil : Christine Collette

Sacristain/Servants : Marc Maynard et Déric Dupuis
Lectrice : Michelle Gauthier

Aide a la communion : Christine Collette

Communion au Chalet : Christine Collette

Quéte : Viviane, Venice et Dalain Dupuis et un bénévole

Liturgical Ministry

August 2, 2026, @ 11 am Music: Libby Furedi
Greeter: Eva & Arthur Millette

Altar Server: Justin & Kai Maynard

Reader: Dawn Macintyre

Sacristan: Louise Catellier

Eucharistic Minister: Roxelle Gosselin

Collection: Partick, Paxton, Ashley & Everitt Hamonic

August 9, 2026, @ 11 am Music: Libby Furedi

Greeter: Roxelle Gosselin

Altar Server : Patrick & Paxton Hamonic

Reader: Kyle Furedi

Sacristan / Eucharistic Minister: Annette Buczko

Collection: Roxelle Gosselin, Austin, Elayna & Shane Catellier

Bonjour a toutes et a tous,

Cette année, le pelerinage a la grotte de Saint-Malo
célebre ses 130 ans d'existence.

Pour I'occasion, on m'a demandé de diriger la chorale et
il me fait plaisir de vous inviter a vous joindre a la
chorale pour la célébration liturgique francophone, une
célébration qui se veut diocésaine.

En guise de préparation, nous avons réservé

les mercredis 5 et 12 aoiit prochains pour des
pratiques de chorale. Les deux pratiques (la 2e au
besoin seulement) se tiendront a I'église de Saint-Malo
de 18H00 & 20H00. A noter que la messe francophone
est a TOHOO, cette année.

Merci et au plaisir de vous retrouver mercredi prochain.
Pierre Beaudoin,

Directeur Chorale Saint-Viateur

Marriage Tips
What's your spouse’s favorite treat? See if you guessed right.
Now you’ve got an idea for a little way to show love; it’s just a
matter of when you surprise your beloved with it.

Reflections for the separated/divorced

“Let your speech always be gracious, seasoned with salt, so
that you may know how you ought to answer everyone.” —
Colossians 4:6

Our words have awesome power. They can heal, encourage
and comfort. They also have the power to hurt. As you
navigate through your separation and divorce, and in the
months and years afterwards, how will you use your words?
Will you use them wisely? Will they be well chosen and
good? Will you exercise restraint when things are better left
unsaid, or a response is better off not given? Will you use
your words to please God by being gracious and gentle?
When you speak, will you choose to be an instrument of
God’s grace?

- A Road to Healing, Lisa Duffy

Réflexions sur le mariage
Quelle est la petite gaterie préférée de votre époux(se)?
Voyez si vous avez deviné juste. Vous avez maintenant une
petite idée pour lui montrer votre amour ; il ne vous reste plus
gu'a choisir le moment ol vous allez surprendre votre bien-
aimé(e) avec cette attention.

Réflexions pour les personnes séparées et
divorcées

« Que vos paroles soient toujours bienveillantes, qu’elles ne
manguent pas de sel, vous saurez ainsi répondre a chacun
comme il faut. » — Colossiens 4, 6

Nos paroles ont un pouvoir extraordinaire. Elles peuvent
guérir, encourager et réconforter. Elles ont également le
pouvoir de blesser. Alors que vous traversez votre séparation
et votre divorce, et au cours des mois et des années qui
suivront, comment utiliserez-vous vos paroles? Les
utiliserez-vous avec sagesse? Seront-elles bien choisies et
bienveillantes? Ferez-vous preuve de retenue lorsqu’il vaut
mieux taire certaines choses ou ne pas répondre? Utiliserez-
vous vos paroles pour plaire a Dieu en faisant preuve de
grace et de douceur? Lorsque vous parlerez, choisirez-vous
d’étre un instrument de la grace de Dieu?

- A Road to Healing, Lisa Duffy

Stewardship

August 2, 2026 - Eighteenth Sunday in
Ordinary Time

"Taking the five loaves and the two fish, and
looking up to heaven, he said the blessing,

broke the loaves, and gave them to his
disciples, who in turn gave them to the
crowds. They all ate and were satisfied, and
they picked up the fragments left over --
twelve wicker baskets full." Matthew 14:19-
20

If we follow Jesus, there will always be more
than enough. The young man gave his 5
loaves and 2 fish, and with that Jesus was
able to feed thousands with plenty left over.

Intendance

Le 2 aolt 2026 — Dix-huitieme dimanche du temps
ordinaire

« Prenant les cing pains et les deux poissons, il leva
les yeux vers le ciel, prononca la bénédiction,
rompit les pains et les donna a ses disciples, qui a
leur tour les distribuérent a la foule. Tous mangerent
et furent rassasiés, et 1’on ramassa les morceaux qui
restaient : douze paniers d’osier pleins. » Matthieu
14, 19-20

Si nous suivons Jésus, il y aura toujours plus qu’il
n’en faut. Le jeune homme a donné ses cing pains et
ses deux poissons, et grace a cela, JEsus a pu nourrir
des milliers de personnes, et il en est resté
beaucoup.

Sunday, August 16, 2026, at 1:00 p.m.

Discover Teams of Our Lady - Information Sessions — August 16, 2026

Married and engaged couples are invited to learn about Teams of Our Lady, an international Catholic
movement dedicated to helping spouses grow in holiness.

This information session will introduce how the movement helps couples place Christ at the center of
their marriage and deepen their shared spiritual life.

Saint Boniface Archdiocesan Centre, 151 de la Cathédrale Avenue (Refreshments provided)
To register, please use QR Code, or contact: Claudia and Nick Sagriotis at
sector.winnipeg@teamsofourlady.ca For more information, please visit www.teamsofourlady.ca

Couples for Christ Answering the Cry of the Poor Walk — August 15, 2026

Join us August 15 at Assiniboine Park in Winnipeg at 8:00 AM for our Answering the Cry of the Poor Walk! Last year, the ACOP
Walk gathered over 1,200 registered walkers and generated more than $185,000 in support of ANCOP programs. This growing
participation reflects the strong commitment of our faith communities in serving the poor and building hope through action.
ANCORP is the social outreach arm of Couples for Christ, a Vatican recognized lay movement and registered Canadian charity.
Guided by Catholic values, it serves the poor through education, housing, and community development programs for the most
vulnerable. The ANCOP Walk is our annual flagship fundraising and awareness event that brings together families, parishes,

and organizations in a shared mission of charity and solidarity.

To register a parish group, a family or organization, or for updates and information, email us at winnipeg@ancopcanada.org or

edwinyazon@yahoo.com
Visit the ANCOP website by clicking here!

rek MARRIAGE PREPARATION COURSE/ COURS
DE PREPARATION AU MARIAGE **+*
Couples are required to contact the parish three months in
advance of the wedding date.
*reekk Baptism Preparation Course /cours de
préparation au baptéme ****x*
Classes will be offered 3 times a year, end of January or end
of May, or end of September
Les cours seront offerts 3 fois par année, fin janvier, fin mai
ou fin septembre.
Are you expecting? Call the office to prepare before the baby
comes!

Monthly Prayer Intentions of Pope Leo XIV
for August.

For evangelization in the city

Let us pray that in large cities often marked by
anonymity and loneliness we find new ways to

proclaim the Gospel, discovering creative paths to Employment Opportunities — Notre-Dame-de-Lorette

build community.

Parish — Catechetical Coordinator, English sector
The parish of Notre Dame de Lorette is looking for a
Catechetical Coordinator, English sector. For more

Intentions de priére mensuelles du pape information, or to obtain a detailed job description, call the
Léon XIV pour aoit office at 204-878-2221 or check the parish website

’ . www.notredamedelorette.info
Pour l’évangélisation des villes If you are interested, please send your resume and any other
Prions pour que, dans les grandes villes souvent relevant documents to the office by email at

info@notredamedelorette.info or mail it to Notre Dame de

marquees par 'anonymat et la solitude, nous
puissions trouver de nouvelles fagons de

Lorette parish, 1282 Dawson Road, Lorette MB, R2K OT2

proclamer I'Evangile, en recherchant des moyens For a complete position description, please click here.

créatifs pour construire la communaute.
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Our subscription renewed. The cost was
$1,330.42- $250.00 = $1080.42. Please consider
donating to help the Parish with the fee. Thank-
you! Visit formed.org or download the app. Free
through the parish.

Notre abonnement a été renouvelé. Le codt était
1,330.42%- 250.00$= 1080.42%. S'il vous plait
considérer de faire un don pour aider la paroisse a
payer ces frais. Nous vous en remercions! Visitez
formed.org ou téléchargez I'application. Gratuit
avec la paroisse.

New Baby Bags / sac pour nouveau bébé -
Attention new mothers / Avis aux nouvelles
mamans
If you have a new baby and would like to receive a welcome
baby bag from the parish and community, or if you know of
someone that might like to receive one, please contact the

parish office.

Si vous avez un nouveau bébé et que vous souhaitez
recevoir un sac de bienvenue de la part de la paroisse et de
la communauté, ou si vous connaissez quelqu'un qui
souhaiterait en recevoir un, veuillez contacter le bureau de
la paroisse

Réunion du Comité d’administration de finance /
Administrative Finanace Commitee Meeting
Le 15 septembre, 2026 a 19h /
September 15, 2026, at 7:00 pm
*hkhkhkhkkkhkhkhkhkhkhkhkhkkhkkhkhkhhhkhkhkhkhhihkihkhkhiiiiikikikx
Réunion du Comité Pastoral Paroissial /
Parish Pastoral Committee Meeting
Le 1 septembre, 2026 & 19h
September 1, 2026, at 7 pm
FhAAkAAAEAAkAhkAhkrhkrAhkrhhkkihkhkrhkrhrihiihihkkihihkikkihkkikiixk
Réunion du comité d’Avé Maria de la grotte /
Grotto Ave Maria Committee meeting
Le 24 ao(t, 2026 a 19h /
August 24, 2026 at 7:00 pm

Christ the King Parish — Mini-Folklorama Event —
August 15, 2026

Dear Brothers and Sisters in Christ,

This summer, once again, we will be celebrating the richness of our
parish’s multicultural community in our Mini-Folklorama on Saturday
August 15th, from 5:30 p.m. to 8:30 p.m.

This event is part of our four major events in the Liturgical Year where,

in a sense, we pull out all the stops to produce, by God’s inspiration
and help, an event to unify us through diversity—our theme: “Unity
through Diversity.”

The date, as most of you will note, coincides beautifully with the Feast
of the Assumption of the Blessed Virgin Mary. Thus, Our Blessed
Mother will be honored and celebrated in this special way.

As a family of God, we walk together, sharing our gifts and cultures
with one another and, in keeping with our theme this year, A Year of
Service, offering our talents and treasures to serve each other in love
and joy.

We warmly invite everyone to participate—at no cost. You can sign up
to share:

* a cultural dish,
* a traditional performance, or
* a folk dance from your heritage.

A sign-up sheet is available on the counter at the parking lot entrance.
We also ask for your help with setting up, serving, or cleaning up
afterward.

You are also invited to speak with one of the members of the Ad Hoc
Committee: Shyju Vincy (our seminarian), Yvette, Florie, Emma &
Mary. Or you can email the Parish Office directly

at contact@ctkp.ca and your email will be forwarded to them. Let us
continue to grow in unity and hope as we celebrate the many cultures
that make our parish a truly joyful and welcoming home. We look
forward to celebrating with you!

For poster, click here.

PAROISSE

PARISH

Dimanche, le 2 ao(t, 2026 - 18%™ dimanche du temps ordinaire

Sunday, August 2, 2026 - 18 Sunday in Ordinary Time

Heures de bureau/ 9h00 - 16h00 mardi au jeudi
Office hours: 9:00 a.m. — 4:00 p.m. Tuesday to Thursday

Curé / Pastor: I’abbé / Fr. David Ankrah

Courriel/Email : priest@stmaloparish.ca

Emergency contact / en cas d’urgence : 204-396-2133

Secrétaire / Secretary: Joanne Dupuis

Courriel/Email : secretary@stmaloparish.ca

Aide pastorale / Pastoral Aid: Victoria Gratton Nettoyage / Housekeeping: Annette Buczko

Téléphone/Telephone: 204-347-5518

Facebook: Paroisse St-Malo

Website: www.stmaloparish.ca

Church

Sunday/Dimanche (August 2 ao(t) Eglise 9h00 | Paroissiens / Paroissiennes
Church 11:00 AM | T Angele Hamonic / Family & friends
S DIETIHINS LT Sl Vita 7:00 PM | f Roland Talbot / Maurice & Lucille Picton

Monday / Lundi (August 3 aodt)

Private Mass

Messe privée

+ Les Malades / Maurice & Lucille Picton

Adoration du Saint Sacrement/ Adoration of Blessed Sacrament &

Chevaliers de Colomb/Knights of Columbus
Réunion le deuxiéme mardi de chaque mois dans la
sacristie / every second Tuesday of the month in the

Sacristy
Prochaine réunion le 8 septembre, 2026 a 19h
Next Meeting September 8, 2026, at 7 pm
Grand Chevalier: Lucien Gosselin 204-347-5640

Offres d’emploi — Coordonnateur (trice), secteur anglophone —
Paroisse Notre-Dame-de-Lorette

La paroisse Notre Dame de Lorette est a la recherche d’'un
Coordinateur(trice) Catéchétique, secteur Anglais. Pour plus de
renseignements, ou obtenir une description de taches détaillée,
appelez au bureau : 204-878-2221 ou vérifier le site web de la
paroisse www.notredamedelorette.info

Si vous étes intéressé, veuillez envoyez votre curriculum vitae et tout
autre document pertinent au bureau par email :
info@notredamedelorette.info ou par la poste a la paroisse Notre
Dame de Lorette 1282 chemin Dawson, Lorette MB,

R2K 0T2

Pour une description compléte du poste (en anglais), cliquez ici.

Employment Opportunities — Notre-Dame-de-Lorette Parish —
Catechetical Coordinator, English sector

The parish of Notre Dame de Lorette is looking for a Catechetical
Coordinator, English sector. For more information, or to obtain a
detailed job description, call the office at 204-878-2221 or check the
parish website www.notredamedelorette.info

If you are interested, please send your resume and any other relevant
documents to the office by email at info@notredamedelorette.info or
mail it to Notre Dame de Lorette parish, 1282 Dawson Road, Lorette
MB, R2K OT2

For a complete position description, please click here.

Church

Tuesday/mardi (August 4 ao(t Eglise 8h30 Chapelet

Francais Eglise 9h | T Katherine Goselin / Marc et Giséle Maynard

Wednesday / mercredi (August 5 aodt)  Eglise 8h30 éﬁ;;ztllec;n du Saint Sacrement/ Adoration of Blessed Sacrament &

Francais Eglise 9h | + Simone Déquier / Famille et amis

Thursday/jeudi (August 6 ao(t) Eglise/church 17h30/5:30 pm | Adoration du Saint Sacrement/ Adoration of Blessed Sacrament
Eglise/church 18h30/6:30pm | Rosary and Divine Mercy Chaplet & confessions

Bilingue / Bilingual Eglise/Church 19h/7pm | { Bob (Robert) Blanchette / Gérald et Marthe Maynard

. . - Chalet 12:40 pm/

Friday/vendredi (August 7 aodt) Malouin 12h40 Chapelet
Chalet_ 1PM/13h | T Rita Bérard / Maurice & Lucille Picton
Malouin

Bilingue / Bilingual Eglise/church 19h/ 7pm | Paroissiens / Paroissiennes

Saturday / Samedi (August 8 aodt) Grotto Chapel 8h30 / 8:30am éﬁ;)rr)ztllec;n 20 ST SE SRS/ PO HE @fl 21 SEeEt] SRt
Grotto Chapel 9h /9AM | f Thérése Lariviere / Lucie Lambert & Famille

Sunday/Dimanche (August 9 ao(t) Eglise 9h00 |  Lise Foidart / Maurice & Lucille Picton
Church 11:00 AM | Parisioners

<l DemB s LT et e Vita 7:00 PM | Personal Intentions / Martine Janssen

Veuillez prier pour nous / Please Hold in Prayer

Diane Laurencelle, Darrel Maynard, Danny Gay, Jacques Gosselin, Ginette Curé, Crystal Gosselin, Johanne

Choquette, Annette Péloquin, May Mones, Justin, Suzanne Lambert, Brogan & Eshey Martel & Andrew Butler.
Aimeriez-vous que la communauté paroissiale prie pour vous ou vos proches?

Veuillez avertir la paroisse au 204-347-5518

Would you [ike the parish community to pray for you or your loved ones?

Please notify the parish at 204-347-5518.

Les annonces de bulletin doivent étre soumises au bureau par 12h00 le jeudi de chaque semaine.
Bulletin announcements should be submitted to the office prior to 12:00 pm on Thursday of each week.
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